Zmluva o spolupraci
(dalej len ,Zmluva“)

Zmluvné strany:

Slovensky ochranny zvaz autorsky pre prava k hudobnym dielam (SOZA)

Sidlo: Rastislavova 3, 821 08 Bratislava-Ruzinov
ICO: 00 178 454

DIC: 2020795601

IC DPH: $K2020795601

Registrovana: MV SR VVS/1-900/90-5828

(dalej ako ,,SOZA”)

Statna filharmonia Kosice, $tatna prispevkova organizacia

Sidlo: Dom umenia, Moyzesova €. 66, 040 01 Kosice

ICO: 00164844

DIC: 2020762535

IC DPH: SK2020762535

IBAN: SK68 8180 0000 0070 0006 9720

Zriadeny: Rozhodnutim Ministerstva kultury Slovenskej republiky o vydani zriadovacej

listiny Statnej filharmdnie Kosice zo dria 23. 08. 2021, ¢.: MK-6559/2021-110/18563
(dalej ako ,,Partner”)

uzatvdraju podla ust. § 269 ods. 2 Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov tuto Zmluvu:
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1.2

2.1

2.2

Clanok 1.
Uvodné ustanovenia

Zmluvné strany uzatvdraju tuto Zmluvu za Ucelom Upravy vzdjomnej spoluprace zmluvnych stran
pri prezentacii SOZA ako partnera podujatia s nazvom,Vecer slovenskej hudby”, ktory sa
uskutocni vramci 66. rocnika festivalu KoSickd hudobna jar, pri prileZitosti 100. vyrocia
Slovenského ochranného zvazu autorského(dalej ako ,Podujatie”). Podujatie sa uskutocni
v Kosiciach v termine 24. mdja 2022, a to za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve.

SOZA sa stava po dobu platnosti tejto Zmluvy partnerom Podujatia.

Clanok II.
Predmet Zmluvy

SOZA sa touto Zmluvou zavazuje poskytnut Partnerovi penazné prostriedky vo vyske 3 000,- eur

(slovom Tritisic eur)bez DPH na zabezpecenie podpory Podujatia a splnenia zavazkov Partnera

voci SOZA.

Partner sa zavazuje:

2.2.1 umiestnit logo SOZA v tladovych a elektronickych materidloch 66. KoSickej hudobnej jari
(plagdty, citylighty, programovda skladacka, programovy bulletin, rollup banner)a
v e-pozvanke,
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2.3

2.4

3.1

3.2

2.2.2 umiestnit logo SOZA na webovej stranke organizatora Podujatia,

2.2.3 prezentovat SOZA ako partnera Podujatia,

2.2.4 uvadzat nazov koncertu sinformdaciou: ,pri prileZitosti 100. vyrocia Slovenského
ochranného zvazu autorského”,

2.2.5 poskytnut SOZA volné vstupenky na Podujatie vo vopred dohodnutom mnoZstve — 4 ks,

2.2.6 vykonavat svoje zavazky $pecifikované v Clanku Il. tejto Zmluvy riadne avéas v sulade
s podmienkami Zmluvy, s nalezitou odbornou starostlivostou a tak, aby nebolo ohrozené
alebo poskodené dobré meno SOZA.

2.2.7 Partner uzavrel hromadnu licenénd zmluvu 0Z/13/01866/001, ktorad sa vztahuje okrem
iného aj na Podujatie (dalej iba ,HLZ“). Ak je Partner v omeskani s Uhradou autorskej
odmeny, ktord ma uhradit SOZA na zaklade HLZ podla predchadzajicej vety o viac ako 30
dni, je SOZA opravnena od tejto Zmluvy odstupit.

Zmluvné strany sa dohodli, ze akdkolvek propagdcia SOZA podla ustanoveni predchddzajucich

bodov tohto c¢lanku bude uskutocnend vyluéne na zaklade grafickych ainych podkladov

poskytnutych SOZA.

Nesplnenie zmluvnych zdvazkov nezavinené Partnerom, a to najma z dévodu vyssej moci nie je

porusenim zmluvnych zdvazkov, pricom tieto skutocnosti je Partner povinny SOZA bezodkladne

oznamit avtomto pripade sa Partner zavazuje poskytnut iné plnenie, ktoré SOZA pisomne
odsubhlasi.

Clanok L.
Prava a povinnosti zmluvnych stran

SOZA poskytne Partnerovi pefiazné prostriedky uvedené v ¢lanku Il. bod 2.1 Zmluvy na zaklade
faktury Partnera, ktord je Partner opravneny vystavit v lehote 15 dni oduskuto¢nenia Podujatia.
SOZA zaplati penaziné prostriedky bezhotovostnym prevodom na ucet Partnera uvedeny vo
fakture a v lehote splatnosti uvedenej v bode 3.2 tohto ¢lanku Zmluvy.Poskytnutim penaznych
prostriedkov Partnerovi v zmysle tohto bodu Zmluvy nie je dotknuta povinnost Partnera plnit si
svoje povinnosti vzmysle uzatvorenej HLZ. V pripade, ak je Partner v omeskani s uhradou
autorskej odmeny, ktord ma uhradit SOZA na zaklade uzatvorenej HLZ v zmysle ¢lanku II. bod
2.2.7, je SOZA opravnena kumulativne okrem prava na odstUpenie od tejto Zmluvy taktiez
pozadovat vratenie pefiaznych prostriedkov uvedenych v ¢lanku Il., bod 2.1 Zmluvy.

Splatnost faktury je 15 dni odo dnia jej dorucenia SOZA. Partner sa zavazuje faktiru dorucit SOZA
osobne alebo doporucenou zasielkou v listinnej forme na adresu sidla SOZA v sulade so zakonom
€. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty, pricom podstatnou naleZitostou faktiry bude spravna
a uplna identifikacia zmluvnych stran, uvedenie nazvu Zmluvy a popis predmetu plnenia Zmluvy,
na ktoré sa faktury vztahuju. Ak faktira nebude vystavend v stlade so Zmluvou alebo pravnymi
predpismi, ma SOZA pravo vratit ju Partnerovi, ktory je povinny ju opravit, pricom v tomto pripade
SOZA nie je v omeskani s plnenim zadvazku a novy termin splatnosti zadina plynat driom dorucenia
spravne vystavenej faktiry do SOZA.

3.3 SOZA je opravnena vykonat kontrolu, ¢i boli poskytnuté pernazné prostriedky pouzité Partnerom

v sulade s ¢lankom Il. Zmluvy.

3.4 Partner sa zaviazuje poskytnut SOZA hodnovernd dokumentéaciu o zrealizovanych aktivitdch

a plneni realizovanych v zmysle Zmluvy, a to najneskér do 30 dni od skonéenia Podujatia.

3.5 Partner je povinny postupovat pri plneni predmetu Zmluvy s odbornou starostlivostou a podla

pokynov SOZA. Za tymto Ucelom je povinny zabezpedit dalsie Cinnosti, o ktoré SOZA pisomne
poziada, ak suvisia s predmetom Zmluvy.
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6.1

Clanok IV.
Trvanie Zmluvy a sposoby ukoncenia Zmluvy

Zmluva nadobuda platnost a ucinnost driom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

SOZA je opravnend od Zmluvy odstupit v pripade, Zze ddjde zo strany Partnera k nesplneniu
zmluvnych zavazkov, najma v pripade neuskutocnenia Podujatia. SOZA je tieZ oprdvnena od
Zmluvy odstlpit ak Partner podstatnym spdsobom porusi Zmluvu, alebo ak sa na Partnera
vztahuje zakon €. 7/2005 Z.z. o konkurze a restrukturalizacii v platnom zneni a podla tohto zdkona
bol podany navrh na vyhldsenie konkurzu na majetok Partnera alebo bol podany navrh na
povolenie restrukturalizacie Partnera.

Partner je opravneny odstupit od Zmluvy, ak si SOZA nesplni svoju povinnost uvedenu v bode 3.1
ani v lehote 30 dni po predchadzajucom pisomnom upozorneni Partnera na omeskanie SOZA.
Odstupenie od Zmluvy je Gcinné diiom jeho dorucenia druhej zmluvnej strane.

V pripade, Zze dojde k odstupeniu od Zmluvy, je Partner povinny vratit SOZA celtd c¢ast alebo
alikvotnu Ciastku penaznych prostriedkov za nezrealizované alebo riadne nepreukazané plnenia
v lehote do 15 dni odo diia dorucenia pisomného odstupenia od Zmluvy. Partner je tieZ povinny
vystavit dobropis (danovy doklad) k vratenej Ciastke za sluzby, ktoré neboli SOZA dodané. Ak
Partner v tejto lehote penazné prostriedky SOZA nevrati, je SOZA opravnend pozadovat Urok
z omeskania vo vyske 0,03% z nezaplatenej sumy za kazdy defi omeskania aZ do zaplatenia, a to aj
formou vystavenia faktury.

Zmluva sa uzatvara na dobu ur¢itu do 31.12.2022.

Clanok V.
Dorucovanie

Odstupenie od Zmluvy, dodatky k Zmluve a faktiry vystavené podla ¢lanku 1ll. Zmluvy budu
vyhotovené pisomne a dorucené druhej zmluvnej strane osobne alebo zaslané postou.
Odstupenie od Zmluvy a faktury dorucuji zmluvné strany osobne alebo formou doporucenej
zasielky.

Vsetky pisomnosti sa povaZuju za dorucené aj v pripade neprevzatia zasielky odoslanej postou
zmluvnou stranou na adresu sidla/miesta podnikaniadruhej zmluvnej strany alebo na adresu
uvedenu v zahlavi Zmluvy. Za den dorucenia sa povazuje 15-ty den po odoslani pisomnosti
zmluvnou stranou.

Ostatné prejavy voéle zmluvnych stran, na ktoré sa nevztahuje bod 5.1 Zmluvy, moéziu byt
dorucované tiez na nasledovné adresy:

53.1 SOZA elektronicky na adresu: dominika.semanakova@soza.sk

5.3.2 Partnerovi elektronicky na adresu:jana.cajbikova@sfk.sk

V pripade dorucovania podla tohto bodu, druhd zmluvna strana bezodkladne potvrdi prijatie
dorucenia preukaznou formou (potvrdenie o prijati dorucenia sa opatovne nepotvrdzuje).
Zmluvné strany suU opravnené Udaje v bode 5.3 jednostranne menit bez potreby uzatvorenia
dodatku. Takdto zmena je voci druhej zmluvnej strane Ucinnd dfiom, ked' jej bude dorucené
pisomné oznamenie o zmene.

Clanok Vi.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Zmluvu uzavreli slobodne, vazne, urcite a zrozumitelne, ich zmluvna
volnost nie je obmedzend a na znak sthlasu s obsahom Zmluvy ju podpisuju.
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6.2 Zmluvné strany si dohodli podla § 262 Obchodného zdkonnika, Ze ich zavazkové vztahy
vyplyvajuce zo Zmluvy sa riadia ustanoveniami Obchodného zakonnika. Prava a povinnosti
vyslovne neupravené Zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zdkonnika a ostatnych
pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

6.3 Vpripade, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy sa stane neplatnym, zostdva platnost ostatnych
ustanoveni nedotknuta. Ak nastane takato situdcia, zmluvné strany sa dohodnu na rieseni, ktoré
zachova kontext a Ucel daného ustanovenia.

6.4 Zmluvné strany sa dohodli, ze akékolvek zmeny Zmluvy sa uskutoénia formou pisomnych
dodatkov odsuhlasenych oboma zmluvnymi stranami.

6.5 Partner nie je opravneny previest prava a/alebo povinnosti zo Zmluvy bez pisomného
predchadzajuceho suhlasu SOZA.

6.6 Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch s platnostou originalu, jeden pre SOZA a jeden pre
Partnera.

V Bratislave, dfa .........ccceeeeee. V KoSice, dfa ..cceeeeveennnnneee

SOZA Statna filharménia Kosice

Mgr. art. Lubomir Burgr Mgr. Lucia Potokarova

predseda predstavenstva generalna riaditelka SFK

JUDr. PhDr. Silvester Dandczy, PhD.
¢len predstavenstva
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